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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tres¢
NPI+ Przektad Nowodworski Grecko-Polski | I to jest — przykazanie Jego, aby
interlinearny | Interlinearny Przektad Pisma uwierzyliby§my — imieniu — Syna Jego
Swietego Starego i Nowego Jezusa Pomazanca i kochali jedni drugich jak
Przymierza dat przykazanie nam.
TRO16+ | Przektad Interlinearny Przektad Textus | A to jest przykazanie Jego aby
interlinearny | Receptus Oblubienicy uwierzyliby$my imieniu Syna Jego Jezusa
Pomazanca i mitlowaliby$Smy jedni drugich tak
jak dat przykazanie nam
PBD Przektad EIB Przektad dostowny A to jest Jego przykazanie, aby$my uwierzyli
dostowny w imie Jego Syna,* Jezusa Chrystusa,
1 kochali si¢** wzajemnie — jak dal nam (na
to) przykazanie.)?
PBPW Przektad Nowy Testament Popowski- I to jest przykazanie jego, aby uwierzyliSmy
dostowny Wojciechowski imieniu Syna jego, Jezusa Chrystusa,
1 mitowali$my jedni drugich, jako dat
przykazanie nam.
TRO Przektad Textus Receptus Oblubienicy | A to jest przykazanie Jego aby
dostowny uwierzyliby$my imieniu Syna Jego Jezusa

Pomazanca i mitowaliby$my jedni drugich tak,
jak dat przykazanie nam
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